Minutes of the meeting of the Trefeurig Community Council held in Penrhyncoch Village Hall Tuesday 22
February 2012

Cofnodion cyfarfod o Gyngor Cymuned Trefeurig a gynhaliwyd yn Neuadd Penrhyncoch Mawrth 22 February

2012

Presennol /Present: Cyng D Sheppard (Cadeirydd) D R Morgan, R owen, M Hughes, E Davies, T Davies, G Price, M

Evans.

Also present/hefyd yn presennol M Jenkins (cofnodydd) Mr Phil Stone, Dolwen Penrhyncoch.

3126

3127

3128

3129

Ymddiheuriadau/Apologies : Derbyniwyd ymddiheuriadau am absenoldeb oddiwrth/Apologies were
received from : Cyng D Suter, K Walker

Datgan Buddiant personal/Rhagfarnol/Declaration of Personal Interests/Prejudicial Interests:
Cyng T Lewis : Cais Cynllunio A120102
Cyng T Lewis,E Davies, G Price, D R Morgan, T Davies : Ceisiadau am gymorth ariannol

Cofnodion/Minutes:Penderfynwyd cadarnhau Cofnodion y cyfarfod a gynhaliwyd ar 17 January 2012 fel
cofnod cywir
Minutes of the meeting held 17 lonawr2012 were approved and found to be a correct record.

Trafodwyd yr eitemau canlynol oedd yn codi o’r cofnodion/The following matters arising were discussed
Materion yn codi /Matters arising :

Penyberth, Penrhyncoch : Derbyniwyd gwybodaeth fod y garafan yn parhau i gael ei defnyddio ac hefyd
fod yna estyniad yn cael ei godi ir sied ar y safle. Gofynnwyd ir clerc gysylltu a Huw Davies, Adran
Gynllunio er mwyn iddynt ymweld ar safle. Gan fod y garafan wedi bod ar y safle ers dros blwyddyn
bellach, penderfynnwyd adrodd y mater ir gyda adran Gyllid y Cyngor Sir Sir (Council Tax)

Information was received that it appears that the caravan continues to be used and that an extension is
being erected to the shed on the site. It was resolved to contact Huw Davies, Planning Department asking
him to visit the site in order to ascertain the position. In view of the fact that the caravan has been on
site for at least a year it was also resolved to contact Finance Department (Council Tax) reporting the
situation.

Ffordd Gogerddan Dim gwybodaeth pellach ynlgun ar ymholiad a wnaethpwyd i’r Cyngor Sir i wella’r
ffordd wrth ymyl Gogerddan.

No further information regarding the enquiry made for the possible improvement of the road between
Gogerddan and the junction

Ffordd Salem/Salem Road :Derbynniwyd gwybodaeth gan Cyng D Suter, byddai yn trefnu cyfarfod ar y
safle yn ystod y mis nesa er mwyn trafod y gwaith sydd angen ei wneud ar hyd y ffordd.

Clir D Suter has confirmed that he will arrange a meeting on site with representatives of Ceredigion
County Council’s Highways Department in order to discuss the work that needs to be carried out

Trefeurig : Dim gwybodaeth pellach oddiwrth Cyngor Sir Ceredigion ynglun a’r dwr yn llifo o wyneby
ffordd wrth ymyl Ysgol Trefeurig.

No further information from Ceredigion County Council regarding the surface water near Trefeurig old
school.
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Tanyberth : Dim gwybodaeth pellach ynglun a’r cais i gynnal a chadw’r palmant rhwng Tanyberth a’r
Eglwys. Gofynnwyd a oes modd gofyn am frwsio’r ffordd

No further information regarding the request to carry out maintenance to the kerb stones between
Tanyberth and the Church. It was requested that the sweeper

Caban Bws/Bus Shelter: Gofynnwyd ir clerc gael pris am sedd newydd gogyfer ar caban bws ym
Mhenrhyncoch cyn gynted a phosib.

The clerk was requested to obtain a price for a new seat in the bus shelter in Penrhyncoch as soon as
possible.

LLyn Melindwr Lake Dim gwybodaeth pellach ynglun ar cais i ail osod pyst du a gwyn wrth ymyl Llyn
melindwr. Clerc | herio

No further information received regarding the request made to Ceredigion county council to re-instate
black and white bollards near Melindwr Lake. Clerk to chase

Trefeurig : Dim gwybodaeth pellach oddiwrth y Cyngor Sir ynglun a’r ffordd wrth ymyl Maes
Meurig/Penmorlan, Penbontrhydybeddau yn rhoi ac yn beryg.

No further information from Ceredigion County Council regarding the road near Maes Meurig/Penmorlan,
Penbontrhydybeddau is subsiding and dangerous.

Gutters/Gwteri. : Adroddwyd fod y gwteri yn Penrhyncoch heb ei clurio gan Gyngor Sir Ceredigion. Clerc |
herio.
The gutters have still not been cleared in Penrhyncoch by Ceredigion County Council. Clerk to chase

Gohebiaeth /Correspondence:

Cyngor lechyd Cymuned Community Health Council —information — noted

Cyngor Sir Ceredigion — Information regarding the Olympic Torch Relay —noted

Ceredigion County Council — minutes — noted

Aberystwyth Town Council — details of protest arrangements Welsh Government 29.2.12 — noted

Materion Ariannol/Financial Matters :
Payments/Taliadau

BDO Audit fee £198.00

Ceisiadau am gymorth ariannol- Gweler isod -cofnod rhif
Requests for financial assistance — see below minute no

Ceisiadau Cynllunio/Planning Applications

A120102 - Application for outline planning permission for 1 dwelling house. Ger Trysor, Cefnllwyd — not
objection

A120112 — Application for extension to Swn Y Nant, 1 Penyberth, Penrhycoch — no objection

Adroddiadau ar gyfarfodydd gan yr aelodau’n cynreichioli’r Cyngor Cymuned./Reports on various
meetings attended by members :

Derbyniwyd adroddiad oddiwrth Cyng T Davies o gyfarfodydd a fynychodd ynglun ar Hen Ysgol Trefeurig,
Yn anffodus derbyniwyd gwybodaeth ni buom yn llwyddianus yn ei cais am gymorth ariannol oddiwrth y
Loteri. Bwriedir cynnal cyfarfod cyhoeddus eto yn fuan.

A comprehensive report was received from Clir T Davies regarding meetings he had attended in respect of
the Old School Trefeurig. Unfortunately, they have unsuccessful in their application for financial
assistance from the National Lottery. A further public meeting is planned to discuss,.
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Ceisiadau am gymorth ariannol/applications for financial assistance
Canolfan Gymunedol Hen Ysgol Trefeurig ~ £250

Brownies Penrhyncoch £100
Eisteddfod Penrhyncoch £250
Penrhyncoch Junior Football £400
Y Tincer £250
Friends of Tregerddan £250
Over 60’s Club £150
PATRASA £250
Cae Chwarae Penbontrhydybeddau £250
Air Ambulance £300
Cylch Meithrin Trefeurig £150
Neuadd Y Penrhyn £750

Gofynnwyd i Ysgol Penrhyncoch ail geisio am gymorth trwy ofyn drwy’r Gymdeithas Rhieni ac Athrawon.
It was requested that Penrhyncoch School re submit their application, and make their request through the
Parents Teachers Association.

Unrhyw fusnes arall/Any other Business

COFNOFOD DDRAFT : LDP : The meeting was attended by Mr Phil Stone, Dolwen, Penrhyncoch who
presented the following questions in relation to the recent response to the LDP consultation.

1. Do Trefeurig CC intend to attend the hearing with regard to the LDP?

2. Do Trefeurig CC intend to still suggest that the field behind is a favoured option to include in the plan?
3. Will Trefeurig CC consult the community prior to giving a statement at the hearing?

FFordd Llwynprysg Road : ClIr D Jones reported that there are potholes along this road, Clerk to report
to Ceredigion County Council
Ardoddodd Cyng D Jones fod nifer o ceudyllau arhyd y ffordd. Clerc | gysylltu a’r Cyngor Sir

Brondderw, Penrhyncoch : Adroddwyd fod y golau wrth ymyl bwthyn Brondderw, Penrhyncoch ddim yn
gweithio. Clerc | gysylltu a’r Cyngor Sir.

It was reported that the street light near Brondderw Cottage Penrhyncoch is not working. Clerk to report
to Ceredigion County Council

Date of next meeting/Dyddiad cyfarfod nesaf
20 March 2012 Yr Hen Ysgol Trefeurig/20 Mawrth in the Old School Trefeurig 2012

Meeting closed 8.40pm

Signed as a correct record 20.3.2012

Chairman



